Provinz LUTTICH AUSZUG AUS DEM PROTOKOLLBUCH DES

GEMEINDEKOLLEGIUMS

Gemeindeverwaltung
BURG-REULAND Sitzung vom 11. September 2025.
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Anwesend : Herr STELLMANN A., Biirgermeister;
Herr DOLLENDOREF 8., Frau SCHOMMERS-BUX K.
Herr LAFLEUR J., Schéffe(n);
Herr SCHOSSLER P., Generaldirektor.

b

Punkt - 17 - der Tagesordnung.
Gegenstand: Polizeiverordnung betreffend die East Belgian Rally 2025.

DAS GEMEINDEKOLLEGIUM

Aufgrund des Kéoniglichen Erlasses vom 16. Mirz 1968 iiber die
Strallenverkehrsordnung, insbesondere Artikel 9;

Aufgrund des Kéniglichen Erlasses vom 28. November 1997, abgeindert durch den
Kéniglichen Erlass vom 28. Mirz 2003 zur Regelung der Veranstaltungen von ganz oder
teilweise auf 6ffentlichen Stralen ausgetragenen Automobilsportwettbewerben oder -
Wettkdmpfen;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 07. Mai 1999 beziiglich der gesetzlichen
Regelung der Beschilderung von Baustellen und Hindernissen auf den offentlichen
Verkehrswegen;

In Erwiigung, dass der Automobilsportwettbewerb « EAST BELGIAN RALLY» die
Gemeinde BURG REULAND durchféhrt und jeweils 3 Sonderpriifungen am Samstag,
den 27.09.2025 in BURG REULAND abgehalten werden;

Aufgrund der Entscheidung des Biirgermeisters von BURG REULAND, den
Organisationen ,, Tieltse Automobielclub VZW* und ,,Auto Moto Club St.Vith* unter
Organisator BAERTSOEN Boudewijn, mit Sitz in 8700 TIELT, Oude Stationsstraat 95,
Organisator der «East Belgian Rallye » am Samstag, den 27.09.2025 unter
Berlicksichtigung der Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen zu erlauben, auf dem
Gebiet der Gemeinde BURG REULAND jeweils 3 Zeitpriifungen auf den fiir den
Verkehr geschlossenen Straflen abzuhalten;

In Erwiégung der Verkehrsumleitungsmoglichkeiten;

In Erwégung, dass im Interesse der Sicherheit, eines bequemen Durchganges, der
offentlichen Ruhe und Ordnung, addquate polizeiliche MaBnahmen getroffen werden
muiissen;

In Erwégung, dass alle notwendigen Mafinahmen getroffen werden miissen, um
einen reibungslosen Ablauf dieser Veranstaltung zu ermdglichen, die Rechte der
betroffenen Anwohner bewahrend und das Unfallrisiko auf ein Minimum zu begrenzen;

Aufgrund des Gemeindegesetzes, insbesondere des Artikels 130bis;

ERLASST einstimmig:

Artikel 1:

Jeglicher Verkehr von Fahrzeugen gleich welcher Art, das Parken von Fahrzeugen sowie

das Herumlaufen von Haustieren sind am Samstag, den 27.09.2025 ab 09 Uhr bis 23

Uhr in BURG REULAND auf den nachstehenden, ffentlichen Verkehrswegen

VERBOTEN:

Fiir die Sonderpriifungen (St.Vith):

- Die Gemeindestrae von Hasselbach nach ,,Reinersberg® in Richtung ,,Kleine Hart“
tiber Thommerberg nach Alster in Richtung ,,GroBe Hart“ nach ,, Aueler Hart“ bis
,,Galhausener Kreuz*




alle Feld- und Waldwege, die in irgendeiner Weise zur Rallyestrecke fithren

In der ,,Groflen Hart* am Posten 10 ist eine Evakuierungsstrecke bis
Griifflingen/Schirm vorgesehen, die nur in dieser Richtung zu befahren ist.

In der Strafe ,,Lommersweilerweg* in Maspelt in Richtung Hasselsbach besteht ein
beidseitiges Park- und Haltverbot

Fiir die Sonderpriifungen (Burg-Reuland/Maldingen):

- die Gemeindestrafe ab der N827 bis zur BrunefastraBe (Haus Gennen Robert)
- die GemeindestraBe ,,Brunefastrafie” in Braunlauf ab Haus Gennen Robert (Nr.75)
bis Maldingen, Eichweg, in Richtung ,,an der Bahn* bis Donnerfeld
- alle Seitenwege auf der Strecke von ,,Donnerfeld* bis zum Jagdhaus im Weistervenn
sowie vom Jagdhaus via ,,Schleidweg* bis Punkt 16 und in Richtung Punkt 18
- ab Punkt 11 auf diesem Abschnitt in Richtung , KempertstraBe* Haus Nr.24 (Elsen
Theo) in Braunlauf ist eine Evakuierungsstrecke vorgesehen. Also ist dieser Weg in
Richtung Strecke fiir alle gesperrt.
- die Gemeindestrafle ab Kreuzung Schleidweg/BiichelstraBle in Richtung Crombach
- die Kreuzung Am Bahndamm/BiichelstraB3e
- Halbseitiges Parkverbot auf der StraBe ,,Am Bahndamm® in Richtung Dorfmitte auf
der rechten Seite
- der Gemeindeweg am Punkt 21 GPS:50°15'54.20“N — 6°1'56.98“E in Richtung
Weistervenn bis zum Punkt 22 GPS:50°15'39.18“N — 6°1'46.20“E
nach rechts bis zum Punkt 23 GPS:50°15'42.81“N — 6°1'20.42“E in Richtung
Capellen
alle Feld- und Waldwege, die in irgendeiner Weise zur Rallyestrecke fithren
Ausgenommen von dieser Regelung sind die Rallyeteilnehmer, die offiziellen Fahrzeuge
der Organisation, die Not- und Rettungsdienste, die Polizei und die Arzte.
Es besteht eine Sackgasse an folgenden Stellen:
-Ab Kreuzung QuellenstraBe, Braunlauf in Richtung BrunefastrafBe
-Ab N827 in Richtung Rossbachweg, Maldingen
Artikel 2:
Das Einschreiten von Hilfsdiensten wird in Fahrtrichtung des Rennens durchgefiihrt.
Artikel 3:
Die Anlieger einer gesperrten Strale, die nicht die Méglichkeit haben, wihrend der
Veranstaltung ihr Grundstiick zu erreichen oder zu verlassen, diirfen diesem Verbot bei
zwingender Notwendigkeit abweichen, aber erst nach Erhalt der vorhergehenden
Zustimmung der Polizeidienste, des Renndirektors oder seines Vertreters.
Artikel 4:
Auf den Abschnitten, die dem Verkehr offenbleiben, miissen die Rallyeteilnehmer sich
an die Straflenverkehrsordnung und an die bestehenden Verkehrszeichen halten.
Artikel 5:
Die vorgesehene Beschilderung, sowohl entlang als auch auf der Strecke wird von und
unter Verantwortung des Organisators der Rallye aufgestellt.
Diese Beschilderung wird vorschriftsmiBig angebracht, sowohl in der Form als auch in
der Aufstellung, laut Koniglichem Erlass vom 01. Dezember 1975 und dem
Ministeriellen Erlass vom 07. Mai 1999.
Artikel 6:
GemiB den Bestimmungen des oben genannten Kéniglichen Erlasses vom 28.
November 1997, abgedndert durch den Koniglichen Erlass vom 28. Mérz 2003 zur
Regelung der Veranstaltungen von ganz oder teilweise auf 6ffentlichen StraBen
ausgetragenen Automobilsportwettbewerben oder -Wettkédmpfen, werden die dem
Publikum untersagten Zonen, die Auslaufzonen und die Ausschankstinde gemB dem
endgiiltigen, von den Organisatoren erstellten Sicherheitsplan abgegrenzt.



Artikel 7:
Die fiir das Publikum gesperrten Zonen werden anhand der Verkehrszeichen C19
(rundes, weiles Schild mit roter Umrandung und in der Mitte der schwarze Unriss eines
FuBBgéngers) und C19 (das gleiche Zeichen auf einem weiBen, rechteckigen
Verkehrsschild mit dem Vermerk “ZONE* in schwarzer Schrift) markiert und
gekennzeichnet. Sie werden anhand von rot-weif gestreifter Plastikbinder abgegrenzt.
In den besonders gefihrlichen Zonen (Stellen, wo das Risiko, von der StraBe
abzukommen, grofer ist) werden Vorrichtungen angebracht, die den Zugang verhindern.
Wenn die StraBe zeitweise gesperrt wird, werden Nadarbarrieren gebraucht oder andere,
auf welchen das Verkehrsschild C3 befestigt wird.
Artikel 8:
Die Organisatoren miissen eine Versicherung abschlieBen fiir die Unfille, die durch
dieses Rennen verursacht werden oder deren Folge sein kénnen.
Diese Versicherung muss nicht nur die Verantwortung der Rallyeteilnehmer in Bezug auf
Unfille, die ihnen personlich zustoBen oder die sie verursachen, decken, sondern auch
im Hinblick auf die Schiden, die in Folge des Rennens oder der Ausfithrung durch die
Organisatoren oder deren Bedienstete verursacht werden.
Artikel 9:
Die Gemeinde lehnt jede Verantwortung ab in Verbindung mit oder beziiglich Unfille
oder Schéden, die sich ergeben oder verursacht werden kénnten durch die Organisatoren
der Rallye.
Artikel 10:
Ein Sicherheitsabstand von 10 Metern rund um den Streckenverlauf der Spezialetappe
muss eingehalten werden, aufler an den Stellen, an denen der Sicherheitsplan es anders
vorsieht.
Artikel 11:
Jeder Teilnehmer ist verpflichtet, den Anordnungen der Polizei und der
gekennzeichneten Renndirektoren unmittelbar und ohne Widerrede Folge zu leisten.
Artikel 12:
Das Wandergewerbe ist untersagt mit Ausnahme derer, die der allgemeinen Organisation
der Rallye «East Belgian Rallye» angehéren.
Getrankeausschank ist nur an den von der Organisation der Rallye genehmigten Stellen
von den jeweils befugten Vereinen gestattet.
Artikel 13:
Die VerstoBe gegen die Bestimmungen des vorliegenden Erlasses werden durch
Polizeistrafen bestraft, insofern keine generelle oder provinziale Verordnung andere
Strafen vorgesehen hat und unabhéngig von Verwaltungsmafinahmen, die gegeniiber den
Zuwiderhandelnden ergriffen werden kénnen.
Artikel 14:
Der vorliegende Erlass wird verdffentlicht und angeschlagen laut Artikel 1.1133-1
des KLDD.
Artikel 15:
Eine Ausfertigung dieses Polizeierlasses ergeht an:

- den Herrn Hauptkommissar der Polizeizone EIFEL

- den Veranstalter



Namens des Gemeindekollegiums :
Der Generaldirektor, - Der Vorsitzende,

gez. SCHOSSLER P. ver~. gez. STELLMANN A.
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Fiif gleig lautend\anjm zug :

urg-Réuland,'den 11: September 2025
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